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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assuter qu'il
refléte bien I’état actuel de la technique

Les renseignements relatifs & ce travail de 1évision, a
Pétablissement des éditions révis€es et aux mises & jour
peuvent étre obtenus auprés des Comités nationaux de
la CEI et en consultant les documents ci dessous:
® Bulletin de la CEI

Publié trimestriellement

@® Rapport d’activité de la CEL
Publié annuellement

@  Catalogue des publications de la CEI

Publié annuellement

Terminologie utilisée dans la présente publication

Seuls sont définis ici les termes spéciaux se rapportant
i la présente publication

En ce qui concerne la terminologie généralg le lecteur

se reportera & la Publication 50 de la CEI{Vocabula
Electiotechnique Intetnational (V E1), quide t
sous forme de chapitres séparés traitant chacun
défini, lindex général étant publié sépard
détails complets sur le VEI peuvent étic pbten
demande

Seuls les symboles
inclus dans la p1ésen

#ment Des

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept
under constant review by the IEC, thus ensuring that the
contents reflect current technology

Information on the work of revision, the issue of
revised editions and amendment sheets may be obtained
from 1EC National Committees and from the following
IEC sources:

® IEC Bulletin
Published quarterly

©® Report on IEC Acti
Published yearly

aling with a specific field, the General Index being
bublished as a separate booklet Full details of the TE V
b be supplied on request

Graphical and letter symbols

Only special graphical and letter symbols are included
in this publication

The complete series of giaphical symbols approved by
the IEC is given in IEC Publication 117

Letter symbols and other signs approved by the IEC
are contained in 1EC Publication 27
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

REGLES DE SECURITE
POUR LES APPAREILS ELECTRONIQUES ET APPAREILS ASSOCIES
A USAGE DOMESTIQUE OU A USAGE GENERAL ANALOGUE,
RELIES A UN RESEAU

PREAMBULE

un accord international sur les sujets examinés

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sonja

omités nationaux adoptent
e ol les conditions nationales le

un projet fu
Ce projet ne

se sont prononcés explicitement en faveur de la publication
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY REQUIREMENTS
FOR MAINS OPERATED ELECTRONIC AND RELATED APPARATUS
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR GENERAL USE

FOREWORD

2) They have the form of recommendations for international use and they are aceepte

3) In order to promote international unification, the IEC expresses thg

epated by S b-C%
No 12, Radio-communicatio INTS
Appendix I (1955), Appendi i

This 1evision was fi1st discusSed at a eld¥a Ulm in 1959, and as a 1esult, a diaft was submitted
to the National Co@ f 3 d¢
accepted by the Nati
New Delhi in 1960

A new diaft was

al Compittees, and\discugsion on this diaft was 1e-opened at the meeting held in

The following coulri oted explicitly in favour of publication :
Austtia Koiea (Republic of)
Belgium Nethetlands
Czechoslovakia Noiway
Denmark Poland
Finland Romania
France South Aftica
Germany Sweden
Hungary Turkey
India Union of Soviet Socialist Republics
Italy United Kingdom
Japan United States of Ametrica
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PREFACE DE LA TROISIEME EDITION

Cettc tioisieme édition a été établie par le Sous-Comité 12B Sécurité, du Comité d’Etudes N° 12 de la
CEI Radiocommunications Elle 1emplace la deuxiéme édition de la Publication 65 de la CEI (1965) et
ses Modifications No 1 (féviier 1970), No 2 (janviet 1971) et Ne 3 (aolt 1971) sans apporter de changements
de natute technique

Dans cette ttoisiéme édition, sont aussi introduites les modifications qui, apiés examen a la 1éunion du
Sous-Comité 12B tenue & Biuxelles en 1971, ont été soumises aux Comités nationaux pout apptobation
suivant la Régle des Six Mois en novembie 1971 et effectivement approuvées pai la suite

Le texte complet de cette tioisiéme édition ayant été approuvé pat tt anches successives suivant la Régle
des Six Mois, il a 6té jugé inutile de le diffuser & nouveau dans sa nouvelle forme 1egioupée comme docu-
ment Six Mois

@%
S
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-7
PREFACE TO THE THIRD EDITION

This third edition was prepaied by Sub-Committee 12B, Safety, of 1 EC Technical Committee No 12,
Radio-communication 1t 1eplaces the second edition of IEC Publication 65 (1965), together with its
Amendment No 1 (Februaty 1970), Amendment No 2 (January 1971) and Amendment No 3 (August
1971) No technical changes have been made to this material

Also incorporated in the third edition aie those amendments which, after discussion at the meeting of
Sub-Committee 12B held in Brussels in 1971, were submitted to the National Committees for appioval
under the Six Months’ Rule in Novembet 1971 and subsequently apptoved

Consequently, since the entite text of this thiid edition has been appioved under the Six Months’ Rule
at one time or anothe, the circulation of a new, all-embracing Six Months’ Rule document has been
considered unnecessaty

@%
S
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REGLES DE SECURITE
POUR LES APPAREILS ELECTRONIQUES ET APPAREILS ASSOCIES
A USAGE DOMESTIQUE OU A USAGE GENERAL ANALOGUE,
RELIES A UN RESEAU

1 Domaine d’application

11 La piésente 1ecommandation est applicable aux appateils suivants destinés a étre reliés au
réseau de distiibution d’énergie ditectement ou indirectement, piévus pout un usage domestique

ou analogue A I'intérieur d’un local et non soumis & des chutes d’cau P koussuies

— récepteuts de 1adiodiffusion sonote ou visuelle,
— amplificatews,

— transducteurs de chaige et de souice, indépendants,

appateils & entrainement par moteur, compienant dppaieils ci-dessus

plusicuts d’entre eux,

12 fon st applicable aux appareils destinés a &tie utilisés a des altitudes

13 sente andation n’est pas applicable aux appareils congus pout une tension nominale

250 X (valeur efficace) dans tous les autres cas

14 La piésente tecommandation ne concerne que la sécutité, a Pexclusion des autres cat actétistiques
des appateils (voir Iarticle 3)

2 Définitions
Dans la piésente 1ecommandation, les tetmes énoncés ci-aprés ont la signification suivante
21 Les essais de type d’un produit sont constitués par ’ensemble des essais & effectuer sut un nombre

déterminé de spécimens tepiésentatifs du type, afin de déterminer si un constiucteur peut étre
considéié comme capable de fabiiquer des pioduits confoimes a la recommandation
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SAFETY REQUIREMENTS
FOR MAINS OPERATED ELECTRONIC AND RELATED APPARATUS
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR GENERAL USE

1 Scope

I1 This 1ecommendation applies to the following appaiatus that is to be connected to the mains,
either directly ot indirectly, intended for domestic and similar gene1al indoor use and not subjected
to dripping or splashing

— radio receiving apparatus for sound or vision,
— amplifiers,
— independent load transducers and source transducers,

— motoi-driven appaiatus which compiise one or more ofsthé\above

appaiatus, such as aerial amplifiers, supply a
devices,

— battery eliminators

recommendation will be used in so far as it is a

PP icable
Supplementary 1equir epfie . ,
cation 654

12 This recomminda appli 3 a or use at altitudes up to 2 000 m
For apparatus t& b different requitements, as mentioned in the relevant clauses, are
applicable

13 This 1ecoft fon Qt apply to apparatus designed for a rated supply voltage exceeding:
en phases in the case of apparatus for thiee-phase supply,
14 This recommendation is conceined with safety only and not with the othet properties of the
appaiatus (see Clause 3)
2 Definitions
The following definitions apply for the purpose of this 1ecommendation:
21 The type test of a product is the complete series of tests to be cartied out on a number of specimens

tepresentative of the type, with the object of determining whether a particular manufactuter can
be considered to be able to produce products meeting the 1ecommendation
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22 A la main signifiec que la manceuvie envisagée ne nécessite I'aide d’aucun objet, tel qu’outil,
pi¢ce de monnaie, ou autie

23 Une partie accessible est une paitic avec laquelle le doigt d’épieuve notmalisé peut enttet en
contact (voit le patagiaphe 91 1)

Toute zone accessible d’une pattie non conductrice est considérée comme &tant recouverte d’une couche conduc
trice (voir le paragraphe 4 3 1)

24 Une partie dangereuse au toucher est une paitie dont le contact est susceptible de provoquer un
choc électiique apptéciable (voit le patagtaphe 9 1 1)

25 Une ligne de fuite dans lair est la distance la plus couite, mesurée da, 4 la suiface de iso-

lant, entie deux paities conductrices

26 Une distance dans air est la distance la plus couite, mesuiée d
trices

27

28

29

210

21t Un appiseil dalimentation est un appaieil qui 1egoit de I'énergie du1éseau et a paitit duquel un
ou plugjéurs autres appateils sont alimentes

212 Un éliminateur de batterie est un appaieil d’alimentation destiné & 8tie utilisé & la place de I'ali-
mentation par battetie d’un appareil électionique

213 Un dispositif de commande a distance est un dispositif destiné a actionner un appazteil 2 distance,
mécaniquement, électiiquement, ou par rayonnement

214 Un transducteur de soui ce est un appateil destiné & convettit I'énergie d’un signal non électiique
en énergie électiique

Exemples: lecteur de disques, microphone, téte de lecture d’enregistiement magnétique

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60065 1972


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60065-1972
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60065-1972

11 —

22 By hand denotes that the opeiation does not tequire the use of a tool, coin or any other object

23 Accessible part denotes a pait which can be touched by the standard test finger (see Sub-
clause 91 1)

Any accessible area of a non-conducting part is considered as being covered with a conductive layer (see Sub
clause 4 3 1)

24 Live part denotes a pait, contact with which may cause a significant electiic shock (see Sub-
clause 91 1)

25 Creepage distance in aii denotes the shoitest distance measuied in air over ¢
lation between conductive paits

26 Clear ance denotes the shoitest distance measured in ait between condyctive

217 Supply mains denotes any power source with an opetatin®

28 Rated supply voltage denotes the

29 Part divectly connected to the supph\ mail

In tests to de ine
circuited

210 Part condu

connectjon Wi atfls in such a way that a connection thiough a resistance of

2 000 €2 betwesn the pa d either pole of the supply mains causes in that 1esistance a cutient

212 Battery eliminator denotes a supply appatatus which may be used instead of the battery supply
of an electronic appatatus

213 Remote control device denotes a device for controlling an apparatus fiom a distance, either
mechanically, electrically o1 by means of 1adiation

214 Sout ce transducer denotes any apparatus intended to convett the energy of a non-electiical signal

to clecttical eneigy

Examples: grtamophone pick-up, mictophone, magnetic 1eproducing head
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215 Un transducteur de chaige est un appaieil destiné a convettir 'éneigie d’un signal électrique en
une autie forme d’énergie

Exemplcs: haut-parleur, téte de giavuie sul disque, tube image
216 Un appai eil poitatif est un appareil congu spécialement pour étre aisément porté a la main

217 Un dispositif de connexion extérieure est une partie d’un appareil destinée & assurer une liaison
avec des conducteuts extéiieurs ou d’auties appateils , il peut comporter plusieuts contacts

218 Une borne de teire de protection est une boine a laquelle sont relices les patties qui doivent &tre
mises 4 la terie pour des raisons de sécurité

219 Une borne de masse fonctionnelle est une borne a laquelle sont

nécessaite de 1elier 2 la tetie pour des 1aisons auties que de §
220
221
222
223
224 La tension} ny

A cofisommation vgri gst a_tensi
poti¢ obterfit la phissanse nowinalé de sortie limitée par la températute, la courbe de 1éponse

appaieil est réglé a la sensibilité maximale et la fiéquence est de

225 denti ée pour la puissance nominale de sortie d’un appareil consommation
est Ya tension qu’il faut appliquer 2 des boines d’entiée déterminées pour obtenit la

nominale de sortie, la coutbe de 1éponse étant plate si elle est 1églable, 'appareil

226 La puissance nominale de soi tie limitée par la température d’un appateil & consommation vatiable
est la puissance, spécifiée par le constiucteur, que cet appateil peut fournir de fagon continue
a Pimpédance nominale de charge, sans ptovoquer en aucun point un dépassement de la tempé-
rature maximale admissible, la fréquence doit &tie comptise dans la gamme indiquée pai le
constructeut

11 est possible que, pour certaines gammes de fréquences, PPappareil puisse founit de fagon continue une puissance
de sortie plus élevée que la puissance nominale de sortie limitée par la températuic

227 La tension nominale de sortie d’un appateil & consommation vatiable est la tension a des botnes
de soitie déterminées, correspondant & la puissance nominale de sostie
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215 Load transducer denotes any apparatus intended to convert the energy of an electiical signal
into another form of eneigy

Examples: foudspeaker, record cutting head, picture tube
216 Portable apparatus denotes an apparatus specifically designed to be cairied easily by hand

217 Terminal device denotes a pait of an appairatus by which connection is made to exteinal
conductors ot other appaiatus, it may contain several terminal contacts

218 Safety earth terminal denotes a tetminal to which aie connected paits that must be eaithed for
safety 1easons

219
220
221
222
223
224 ted output power of a vaiiable consumption
ke supplied to a given set of input terminals at flat
dted temperature-limited output powe1, the appatatus
and the fiequency being 1000 Hz unless otherwise
225 ini . ated output power of a vaiiable consumption appaiatus denotes
upplied to a given set of input terminals at flat response cuive, if
1ated output powet, the appaiatus being adjusted for maximum sensitivity
g 1 000 Hz unless otheiwise specified by the manufactuier
226 Rated temperatur e-limited output power of a vaiiable consumption apparatus denotes the power,
specified by the manufacturer, which this appatatus is capable of supplying continuously to the
rated load impedance without exceeding the maximum peimissible temperatuie at any point,
the fiequency being within the 1ange specified by the manufactures
It is possible that for certain frequency ranges, the apparatus can sustain continuously a higher output power
than the rated tempeiature limited output power
227 Rated output voltage of a variable consumption appaiatus denotes the voltage at a given set of

output terminals which coriesponds to the 1ated output power
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228 La puissance nominale de soitie d’un appateil 2 consommation vatiable est la puissance dissipée
dans Pimpédance nominale de chaige, cette puissance, ainsi que la distorsion cottespondante,
étant indiquée pai le constructeu, la fiéquence doit &tie de 1000 Hz, sauf indication contiaire
du constructeus
En généial, un appareil & consommation variable ne peut fournir la puissance nominale de soitie de fagon

continue Cette puissance n’apparait que pendant de couttes pétiodes, pai exemple pendant les ciétes de modu-
lation

229 La rension nominale d’ents ée d’un haut-paileut est la tension maximale, indiquée pai le constiucteut,
qui peut &tre fournic au citcuit & fiéquence acoustique du haut-paileut, la fiéquence étant de
1 000 Hz, sauf indication contiaite du constructeus

230 L’impédance nominale d’entrée d’un haut-patleur est 'impédance, indiquée\par le constiucteur,
du citcuit & fiéquence acoustique du haut-patleut, la fiéquence étartge 000 Mg, sauf indication

231 s i indiquée par le

continye au haut-paileur Cette puissance

ation 1ésulte en généial de Iexécution, dans les conditions normales d’emploi et en cas
nnement anormal tels que définis aun paragiaphes 4 2 et 4 3, de la totalité des essais
presciits

4 Conditions générales d’essais
41 Conduite des essais
411 Les essais mentionnés dans la présente recommandation sont des essais de type

412  Tous les essais sont effectués sur un seul et méme appareil et autant que possible dans Pordre des
articles
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228 Rated output power of a vaiiable consumption appaiatus denotes the power dissipated in the
1ated load impedance, this power and the cortesponding distottion being specified by the manufac-
ture, the frtequency being 1 000 Hz unless otherwise specified by the manufacturer

In general, a vaiiable consumption appaiatus cannot supply the rated output power continuously This power
appeais only for shoit duiations, e g at peaks of modulation

229 Rated input voltage of a loudspeaker denotes the maximum voltage, specified by the manufacturer,
which can be supplied to the sound ciicuit of the loudspeaker, the fiequency being 1 000 Hz
unless otherwise specified by the manufacturer

230 Rated input impedance of a loudspeaker denotes the impedance, specified by the nyanufacturer,

by the manufacturet

231 Rated input power of a loudspeaker denotes the maximum powet facturer,
which can be supplied to the sound ciicuit of the loudspeg 1 000 Hz
unless otherwise specified by the manufactuier
In general, the rated input power cannot be supplied continug e peaker This power appears only

for short duiations, ¢ g at peaks of modulation

3 General requirements

4 General conditions for tests
41 Conduct of tests
411 Tests according to this recommendation are type tests

412 All tests aie caivied out on one and the same appaiatus in the oider of the clauses, as far as this
is possible
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413 Sauf spécification contraire, les essais sont effectués dans les conditions normales d’emploi, a une
tempéiature ambiante comptise entre 15 °C et 35 °C, une humidité relative de 45% a 75%, et une
pression atmosphétique de 860 mbar a 1 060 mbat

Pour les seuls essais d’arbitrage, les tiois types de conditions atmosphériques normales du tableau I sont admis,
et il est recommandé de n’utiliser qu'un seul de ces types pour toute application particuliére

TABLEAU 1
a b ¢
Température 0+2° 232 27 +2°C
Humidité relative +5 /0 505 /0 65 + 5%,

Pression 860 mbar a 1060 mbar

atmosphérique /\ Q

414  Sauf spécification contiaire

sensiblement les valeur s & mesurer

42

421

notinale quelconque de la tension d’alimentation

du courant continu ou du courant alternatif pour les appat eils prévus pour ces deux sottes
de coutrants

423  Position quelconque des commandes que I'utilisateur peut maneeuvier & la main, a I'exception des
adaptateurs de tension satisfaisant aux exigences du paragraphe 14 8

Toute commande a distance connectée ou non

424 Toute borne de teite raccordée ou non @ la teire, un pole quelconque de la source d’alimentation
isolée utilisée lovs des essais étant mis a la terre

425  Lappareil utilisé ou non pour la 1éception ou la repioduction
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413 Unless otherwise specified, tests are made under normal operating conditions at an ambient
temperature within the range of 15 °C to 35 °C, a 1elative humidity of 45 % to 75 % and an air
piessure of 860 mbar to 1 060 mbar

For referee tests only, the thiee standard atmospheies in Table T ate 1ecognized and it is recommended that only
one of these be used for any particular application

TABLE |

a b c
Temperatuie 20+ 2°C 23+2°C 27 +2°C
Relative humidity 65 + 59, 50 + 59 65 59/

Air piressure 860 mbar to 1060 mbar <\

qents Wwhich do not appreciably

414  Unless otherwise specified

— waveforms are substantially sinusoidal,

~— measui ements of voltages and curients are cairi
affect the values to be measuied

42 Noimal operating conditions

Normal operating conditions are c8nsi
of the following condit{ons

of the most unfavourable combination

421  Any position of nojma

422 A Supply™

For ac |dc apphratus, a c or dc supply

423 Any position of contiols which aie accessible to the user for adjustment by hand, except voltage
setting devices complying with Sub-clause 14 8
Any remote control device connected or not

424 Any eaith terminal being connected to earth or not, and either pole of the isolated supply soui ce,
used during the test, being ear thed

425  The apparatus being used for 1eception ot ieproduction or not
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426  De plus, pour un appareil & consommation variable

a) les bornes de chaque circuit d’entiée cour I-cir cuitées ou non,

b) lappareil fonctionnant de telle fagon que I'on obtienne la puissance nominale de sortie aux
bornes de Iimpédance nominale de chaige,

¢) Pappareil fonctionnant de telle facon que I'on obtienne la puissance nominale de sottie limitée
par la température aux bornes de I'impédance nominale de charge, si la puissance nominale
de sortie limitée par la température est indiquée sur Iappaieil,

d) Pimpédance nominale de chaige d’un quelconque circuit de sottie connectée ou non

Les essais impliquant des puissances de so1tie supérieures 2 la puissance nominale de so1tie limitée pa1 la tempé-
rature devront étre effectués aussi 1apidement que possible, et ne pas excéder le temps nécessaire pour mesurer
un courant ou une tension

427  Dans le cas d’un appareil comportant un entialnement par moteur,
conformément aux instructions d’emploi noimal fouinies pai Je
charge que Pon peut 1aisonnablement admettre, si elles sont m

Loisque I’on essaie un appareil comportant un entrainement par
pendant 1 essai

428 Un éliminateut de batterie connecté a I'impéda

429 me'/;lg‘atte je normalisée ou d’un assemblage de

43

utlllsés dans des appareils munis d’une fiche de prise de courant sans contact de terre et pouvant étre intioduite
dans un socle avec contact de terre

Si une piéce isolante comporte une encoche de moins de 1 mm de largeur, la ligne de fuite dans I'air
West pas mesutée le long de cette encoche, qui n’intervient que par sa largeur

Si une distance dans Iair doit étre calculée comme la somme de plusieur s distances pai tielles sépar ées
pai des parties conductrices, on ne tient pas compte des distances particlles inférieures a 1 mm

Si une barriére isolante comprend deux parties accolées, il faut aussi prendie en considération le chemin le long
de la surface de séparation, lors de la détetmination des lignes de fuite et distances dans l'air

Les lignes de fuite et les distances dans l'air spécifiées sont les distances réelles minimales tenant compte des
tolérances dans les montages et sur les piéces

Le patagiaphe 4 3 3 donne les indications nécessaites a la détermination des lignes de fuite et distances dans l'ai1
lorsque intervient Pisolation de fils émaillés

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60065 1972


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60065-1972
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60065-1972

— 19 —

426  Inaddition, for vaiiable consumption appaiatus

a) the teiminals of each input cit cuit shor t-cir cuited ot not,

b) the apparatus operated in such a way as to provide the 1ated output power to the rated load
impedance,

¢) if the rated temper atus e-limited output power is marked on the apparatus, the appa atus operated
in such away as to provide the 1 ated temper atur e-limited output power to the rated load impedance,

d) the 1ated load impedance of any output cir cuit being connected ot not

Conditions involving output powers in excess of the 1ated temperature limited output power should be maintained
only for as shoit a time as is necessary to make current o1 voltage measurements

427

428

429

43

431

to the supply mains\hy’‘means of a plug without earth connection which can be inserted into a socket-outlet with
earth contact

If an insulating part contains a groove of less than 1 mm width, the cieepage distance in air is not
measuted over the suiface of the gioove but only across its width

If a clearance consists of two ot more air gaps in series sepatated by conductive paits, any gap of
less than 1 mm width is ignoted in computing the total distance

If an insulating barrier consists of two patts sepaiated by a capillary slit, the path along the slit must be taken
into account when measuring creepage distances and clearances

The specified creepage distances in ait and clearances are the minimum actual separations taking into account
toletances in assemblies and piece parts

Guidance for the determination of creepage distances in ait and clearances involving enamelled wires is given in
Sub clause 43 3
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TaBLEAU 11
. . Distance minimale Ligne de fuite
Valeur de créte de la tension dans lair minimale dans 1 air
14 mm mm
jusqud 34 inclus 2 2
de 344 354 inclus 3 3
de 3544 500 inclus 3 4
de 500a¢ 630 inclus 3,5 4,5
de 6304 800 inclus 35 5
de 800 a 1000 inclus 4 6
de 1000 a 1100 inclus 45 7
de 1100 a 1250 inclus 4.5 8
de 1250 a 1400 inclus 5,5 9
de 1400 a 1600 inclus 7 1

de 1600 a 1800 inclus

de 1800 ¢ 2 000 inclus 11

de 2000 a 2200 inclus

de 2200 a 2500 inclus 13

de 2500 a 2800 inclus 4

de 2800 ¢ 3200 inclus 14,

de 3200 ¢ 3600 inclus 95

de 3600 a 4000 inclus 165

au dessus de 4000 175
Pour les tensions supérieures & 4Q00 V (va QL dg de rigidité diélectiique permettra de déteiminer
si I’on doit ou non mettie en edurt tigcui igne i i es dans Pair (voir le paiagraphe 10 3)

Les tensjons mentionnées daq smite colonne sont détermindes loisque Iappaieil, alimenté

S0, a teysion noy yon 1égime pei manent
Les Jigps ]

— dispositifs a semiconducteur s

Interiuption des filaments de lampes de cadran

La structuie de certains tubes électioniques est telle qu’un court-circuit entre certaines électrodes est hautement
improbable, ou méme impossible Dans un tel cas, la mise en count circuit de ces électiodes n’est pas nécessaire

433  Mise en court-citcuit des isolations constituées par des revétements de veinis, émail ou textile
On ne tient pas compte de ces 1evétements lois de la détermination des lignes de fuite et distances
dans Pair spécifiées au tableau II Cependant, si de I'émail constitue lisolation d’un ou deux fils
et satisfait a Pessai de claquage piesciit pour le giade 2 de la Publication 317 de la CEI Spécifi-
cations pour types paiticulieis de fils de bobinage, article 13, il est considéré comme contribuant

N

pour 1 mm a ces lignes de fuite et distances dans lair
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TaABLE 11
Peak value of the voltage Minimum clearance Min.ljmurn creepage
distance in aii
Vv mm i

up to and including 34 2 2
over 34 up to and including 354 3 3
over 354 up to and including 500 ? 4
over 500 up to and including 630 35 45
over 630 up to and including 800 35 5
over 800 up to and including 1000 4 6
over 1000 up to and including 1100 45 7
over 1100 up to and including 1250 45 8
over 1250 up to and including 1400 55 9
over 1400 up to and including 1600 7 10
over 1600 up to and including 1800 8 11
over 1800 up to and including 2000 9 Q
over 2000 up to and including 2200 10 12
over 2200 up to and including 2500 11
over 2500 up to and including 2800 12
over 2800 up to and including 3200 45
over 3200 up to and including 3600
over 3600 up to and including 4000 16
over 4000 175

The voltages mentidndd in ¢ n aredetér mined with the apparatus connected to the
rated supply voltag been reached

Creepage dis S i

positions

The additional zg 9 applicable to apparatus with metal enclosures ate given in Sub-clauses 9 3 2and 9 3 3

432 Shot t-cirsyit ac ] cable, interruption of

) i tubes, including picture tubes,

— filarnents dnd Yearevs in electionic tubes,

— insulation™between heaters and cathodes of electionic tubes,

— semiconductor devices

Interruption of filaments in dial lamps

Some tubes are so constructed that a short circuit between certain electrodes is highly improbable or even

impossible In these cases, the electiodes concerned need not be short circuited during the test

433  Short-circuit across insulation consisting of coverings of lacquer, enamel or textile Such coverings
are ignored in assessing the creepage distances in ait and clearances specified in Table 1I However
if enamel forms the insulation of one ot two wites and withstands the voltage test prescribed for
Grade 2 of IEC Publication 317, Specifications for Paiticular Types of Winding Wires, Clause 13,
it is considered as contiributing 1 mm to those creepage distances in air and clearances
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Ce paragraphe n'implique pas la nécessité de metire en court circuit les isolations des entoulements de bobinage,
les manchons isolants ou les isolants tubulaires similaires

434  Mise en cowrt-circuit des condensateurs variables a air et des condensaieui s électrolytiques

435 Mise en cout t-cir cuit des isolations dont la mise en cout t-ciicuit pouiiait entt ainer un manquement
aux 18gles concernant la piotection contre les chocs dlectiiques ou les échauffements, a I’exception
de celles qui satisfont aux piescriptions du paiagraphe 10 3

436 Mise en cout t-cit cuit, ou déconnexion si celle-ci est plus défavoiable, des condensateui s, 1ésistances
ou inductances dont la mise en court-circuit ou la déconnexion pouirait entiainer un manquement
aux i1égles concernant la protection coniie les chocs électriques ou_les échauffements, & moins
qu’ils ne 1épondent aux presctiptions de Particle 14

Afin de déterminer quels sont les isolations et les composants (mentionnés au
la mise en coutt citcuit ou la déconnexion pourrait entiainer un manguement aux ¢
contie le touchet ou les échauffements, on cxamine I'appareil ct on & ¢

mobiles pouvant étre bloguées a la suite de défauts mécaniques
5i de tels défauts ou manipulations sont viaisemblables

4314 Connexion simultanée aux diveises sources d’éneigie pour lesquelles est éventuellement piévu
Pappareil, & moins qu’une telle opéiation ne soit rendue impossible par constiuction

S Marques et indications

51 Généralités

L’appateil doit &tie marqué conformément aux pi esctiptions des paragiaphes 5 2,5 3,5 4et 5 6
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This sub-clause does not imply a need to shoit-citcuit the insulation between tuins of coils, insulating sleeves o1
tubings

434  Shoit-circuit across variable air capacitors and electrolytic capacitors

435  Shoit-circuit acioss insulating parts, the shoit-circuiting of which might cause an infi ingement of
the 1equirements 1egarding piotection against electric shock or ovetheating, with the exception
of insulating parts which comply with the 1equirements of Sub-clause 10 3

436  Short-cireuit or disconnection, whichever is more unfavour able, of capacitors, iesistors, o1 inductors,
the shoit-citcuiting o1 disconnection of which might cause an infiingement of the 1equirements
regarding protection against electiic shock or overheating, unless they comply with the requirements
of Clause 14

437  Loosening, by a quaiter of a turn, unlocked screws ot similat
covers over live parts

438  Stopping of forced cooling

439
4310
— motors with mQving
equipment, i
4311 Continum@wei 1¥q oWils o1 the like, intended for shoit-time or inteimittent
operation, if &Q occut accidentally
4312 15 of the auxiliaiy winding citcuit of motots, with the exception of
of the metallized paper type)
4313 td % bartéry eliminator connected to the most unfavourable load impedance, including

shor t-cir clis

4314  Simultaneous connection to alternative types of supply permitted by the design, unless this is pt evented
by the constiuction

5 Marking
51 General
The apparatus shall be maiked in accordance with the requitements of Sub-clauses 5 2, 53,
54and 56

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60065 1972


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60065-1972
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60065-1972

— 24 —

Les marques et indications doivent &tre

— facilement reconnaissables su1 I'appareil prét & I'usage, de telle fagon qu’aucune confusion
ne soit possible,

— indélébiles et lisibles

Le contidle est effectué pai examen et par essai suivant

Les marques et indications ne doivent pas s’effacer lorsqu’on les fiotte légérement avec un chiffon
imbibé d’eau ou d’essence

Les maiques et indications doivent, de préférence, étre placées a U'extéiieur de I'appareil, & Pexception du
fond On admet cependant qu’elles figurent & une autre place facilement accessible 4 la main, pat exemple sous
fe couvercle ou sous une platine de tourne disque facile & enlever, ou a I'extérieur du fond d’un appareil petit
ct léger, 4 condition que les instiuctions d’emploi spécifient oll se trouve ce marquage

Les symboles littéraux utilisés pour la représentation des grandg unités doivent Etie

giaphiques recommandés

Les porte-fusibles doivent étte marqués conformément ressLiphi paragiaphe 14 5 2

patagiaphe 14 6 3

Le contidle est effectué par examen

52 Identification
L’appateil doit étre identi

a) le nom du constructeur ¢

53

ion pour laquelle Pappateil est réglé doit &tie visible su1 I'appareil prét a &tre utilisé
Si appateil est congu de fagon que I'usage: puissechanger le réglage de la tension d’alimentation,
cette opération doit entrainer une modification cotrespondante dans I'indication de la tension
Loisque Pappareil est muni de plusieurs dispositifs de 1églage de la tension d’alimentation,
il doit appaaitie claitement si tous ces dispositifs doivent &tie 1églés pour la méme tension

d) Fiéquence nominale du 1éseau (ou gamme des fiéquences) en heitz, si la sécutité est lice a
Pemploi d’une fréquence déterminée

e) Sl existe un socle de ptise de courant pour I'alimentation d’autres appareils, la tension (si
elle est différente de celle du 1éseau) et la puissance ou le courant disponible

Le contidle est effectué par examen
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The matking shall be

— ecasily disceinible on the appatatus when 1eady for use, in such a way that theie can be no
misunderstanding,

— indelible and legible

Compliance is checked by inspection and by the following test

The marking shall not be 1emoved when rubbed lightly with a piece of cloth soaked with peti oleum
Spirit or water

The information should preferably be put on the exterior of the apparatus, excluding the bottom It is,
howevet, permissible to put it on another place that is easily accessible by hand, e g under the lid or under an
casily removable turntable of a record-player, or on the extetior of the bottom of a small and light apparatus
provided that the location of the marking is given in the instiuctions for use

Letter symbols for quantities and units shall be in accotdance with jcation 27
Letter Symbols to be Used in Electiotechnology

Graphical symbols shall be in accordance with TEC Publication 11 ¢ phical
Symbols

Fuse holders shall be maiked in accordance with Sub-clayse

Mains switches shall be marked in accordance with Su
Compliance is checked by inspection

52 Identification
The apparatus shall be identified by

53

when teady for use If the appaiatus is so constiucted that the uset can alter the supply
voltage setting, the action of changing the setting shall change also the indication

If the apparatus is provided with moie than one voltage setting device, it shall be cleai
whether all devices shall be set fo1 the same voltage

d) Rated mains frequency (o1 tange of fiequencies) in heitz, if safety is dependent on the use
of the coirect mains frequency

e) If theie is a socket-outlet to provide power to other equipment, the voltage (if different fiom
the supply voltage) and the power o1 cuitent which may be diawn

Compliance is checked by inspection
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54 Dispositifs de connexion extérieure
Les symboles suivants seront indiqués sut les dispositifs de connexion extérieure

a) borne de tetre de protection, si elle existe __L_ ,

b) dispositifs de connexion extéiieure dangeieux au toucher dans les conditions normales
d’emploi, & exception des dispositifs de connexion au 1éseau et des socles confoimes aux

piesciiptions du paiagraphe 53 e) ’1

La fleche brisée doit tie ditigée vers le dispositif de connexion extétieute

Le contidle est effectué par examen, il nest pas nécessaire que le marquage d’une boine de
terre de protection soit visible de Pextérieur (voir le paragraphe 15 2)

Dans un but d’information, il peut &tie utile:

1) de 1epéer les appareils utilisables en courant alternatif et en courant contfnu par [asymbole ~_-;

2) de donner la consommation ou le courant maximal;

3) de marquer chaque dispositif de connexion extérieure d’un haut-parlg 9 at de es indications
suivantes:

—_ tension nominale d entiée, ou gamme de ces tensions;

— impédance nominale d’entiée, ou gamme de ces impéd

puissance nominale d’entrée;

indications suivantes:

55

gppai eils & consommation variable, la puissance nominale de sottie doit étie
inpédafice nominale de charge en utilisant un signal normalisé qui provient d’un géné-
blanc Ce signal est appliqué & lappareil & essayer par Pintermédiaire d’un filtre
feux cellules RC ayant une constante de temps © = 250 ps, et d’un filtie passe-haut
deux cellules RC ayant une constante de temps t = 5 ms (voir les figures 2a et 2b, pages 87 et 88)

L appareil de meswie du signal doit fournir une indication indépendante de la fiéquence et de
la forme d’onde

Si nécessaite, ce signal noimalisé peut &tre utilisé pout moduler une onde poitcuse

56 Si un &liminateur de batterie ne doit &tre utilisé qu’a Pextérieur d’un appaieil, le marquage devia
faire appataitie clairement cette 1estiiction d’emploi

Le contiéle est effectué par examen

Le marquage & 'aide d’un symbole est a Iétude
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54 Terminal devices
Terminal devices shall be maiked with the following symbols:
a) safety eaith teiminal, if any: J_?,

b) tetminal devices which aie live under normal operating conditions, with the exception of

tetminals for mains supply and socket-outlets according to Sub-clause 5 3 ¢) 11

The flash shall point to the terminal device

Compliance is checked by inspection, the maiking of a safety earthing need not be disceinible
fiom the outside (see Sub-clause 15 2)

For information purposes, it may be useful:

1) to mark apparatus suitable fo1 both a ¢ and d ¢ with the symbol —~_-;
2) to give the maximum consumption o1 cutient;

3) to mark each terminal device of an independent loudspeaker with ang
— the rated input voltage or range of rated input voltages;

— the rated input impedance or 1ange of input impedances;
— the 1ated input power;

4) to give, for the testing of vatiable consumption appatg
- rated output power;
— rated temperature limited output powey;

— minimum input voltage for 1ated out
— minimum input voltage for rated tempera

55 Power consumpftio

If the
exceed thenarke

Complig

The output measuring equipment shall be fiequency and waveform independent

If appropiiate, this standard signal may be used to modulate a cairier wave

56 If a battery eliminator is to be used exclusively outside the appatatus, this 1esttiction in use shall
be clearly indicated

Compliance is checked by inspection

Marking with a symbol is under consideration
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6 Rayonnements ionisants

L’appareil doit &tie constiuit de fagon & piotéger les peisonnes contie les rayonnements
ionisants

Le contidle est effectué en mesuiant le rayonnement

Le débit de dose en tout point aisément accessible a 5 cm de la suiface exteine ne doit pas excéder
0,5 mt [h dans les conditions normales de fonctionnement (tiaduit de la Publication 3 (1960) de
la CIPR*, article 119)

11 est déterminé & I'aide d’un monitewr du type a chambi e d’ionisation de sutface effective compiise
entie 50 cm? et 100 cm? et d’un volume effectif compiis entre 500 cm® et 1000 cn®

La nécessité d’une révision des dimensions du monitewr en vue de la mesute des rayonnements sous forme
de faisceau étroit est & I’étude

7 Echauffements dans les conditions normales d’emploi

71 En seivice normal, aucun élément constitutif de
dangereuse

Le contréle est effectué dans les conditio

Toutefois, pour les appareils a gonsommatjomyar iuble, l'impédance nominale de chai ge est connectée
' he 5 5, Pappaieil réglé de facon & fournir

72 Les matéfiaux isolants supportant des parties en liaison conductiice avec le réseau deviont 1ésistet
a la chalew si, en usage normal, ces parties sont parcourues par un courant supérieur a 0,5 A et
sont susceptibles d’un échauffement appréciable dii & un contact imparfait

Le contidle est effectué en soumettant le matériau isolant & Uessai spécifié sous a) a la note 6 du
tableau 111

La tempéature de ramollissement du matériau isolant sera d’au moins 150 °C

Des exemples de parties susceptibles d’un échauffement appréciable en usage noimal sont les contacts d’inter-
rupteurs ou d’adaptateurs de tension, les bornes & vis et les potte fusibles

* Commission Internationale de Protection contre les Radiations
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6 Tonizing radiation
The apparatus shall be so constiucted that petsonal piotection against ionizing 1adiation is
provided

Compliance is checked by measuring the amount of radiation

The dose-tate at any readily accessible point 5 cm fiom the outer surface shall not exceed 0 5 mi [h
under normal operating conditions (ICRP * Publication 3 (1960), Clause 119)

The amount of radiation is determined by a monitor of the ionization chamber type with an effective
area between 50 cm® and 100 cm® and with an effective volume between 500 cm?® and 1000 cm?

The need for revised dimensions for a monitor for the measurement of radiation in the form of a naitow beam
is under consideration

7 Heating under normal operating conditions

71

72 Insulating mat€rial supporting parts conductively connected to the supply mains shall be 1esistant

to heat if, in normal use, these patts cairy a cuitent exceeding 0 5 A and might dissipate substantial
heat due to imperfect contact

Compliance is checked by subjecting the insulating material to the test specified under a) in Note 6
to Table III

The softening temperature of the insulating material shall be at least 150 °C

Examples of paits which might dissipate substantial heat in normal use are contacts of switches and of voltage
adaptors, sciew terminals and fuse holders

* International Commission for Radiological Protection
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TasLeau 111

Limites d’échauffement
=]

¢
Climats tempérés Climats tiopicaux
Patties de lappareil ) ) ) ]
Conditions Fonction Conditions Fonction
notmales nement notrmales nement
d emploi anormal d’emploi anormal
I I I 1
Paities extéiieures
Parties métalliques ~ boutons, poignées etc 30 65 20 55
enveloppe (note 1) 40 65 55
Par ties boutons poignées, etc (note 2) 50 65 40 55
non métalliques enveloppes (note 1 note 2) 60 65 (ik 55

Intérieur des enveloppes en bois 60 90 80
en matiéie isolante (note 3) (lZN ote (note 3)

Fnroulements (note 4) \ \)

Fils guipés sole, coton etc non imprégnés 55 5 65

1 ils guipés soie coton etc impiégnés 70 00 0 90
1

Fils émaillés oléorésineux 70, 60 125
Fils émaillés aux 1ésines polyvinylformaldéhydes
ou polyuréthanes f\é A 15 75 140

Toles magnétiques

@ Cor&ne SS.QI)V Mioulements cortespondants

\/

Coidons d alimentation et ciblage

0 100 50 90
> 4 100 35 90
4 100 35 90
-/
55 70 45 60
60 80 50 70
70 90 60 80
85 110 75 100
95 130 85 120
120 150 110 140
45 100 35 90
Matiéies thermoplastiques (note 5) (note 6)

Les valeurs des échauffements sont basées sur une température ambiante maximale de 35 °C pour les climats
tempérés et de 45 °C pour les climats tropicaux, mais les mesutes sont faites dans les conditions notmales d’emploi

Note I — Sur des suifaces dont aucune dimension wexcéde 5 cm et qu'il est peu viaisemblable
de toucher en service noimal, des limites d’échauffement pouvant atteindre 65 °C
(55 °C en climats tropicaux) sont admises dans les conditions normales d’emploi

Note 2 — Si ces limites d’échauffement sont supéiieures & celles admises pout la classe d’isolant
cortespondante, la nature de Iisolant est le facteur déterminant
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